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"> |. FEJEZET &
Pirizs, 1881. mdjus

Périzs a napos tavaszi reggel igéretében fiirdott. A Szajna
csillogott, és a fasorban a gesztenyék vildgra hoztdk fe-
hér virdgcsokraikat, mintha tinnepelni akarndk a mai
napot. Camille Claudel sietésen haladt a Boulevard du
Montparnasse-on, és mint 4ltaliban, most is elrejtette
enyhe sdntitdsdt. Ez a kék, gondolta. Pdrizs felett az ég
sokkal viligosabb volt, mint a sziiléfalujdban, Villeneuve-
ben. Camille-nak sietds dolga volt. A vdros annyi lehetd-
séget kindlt! Ma nekildt meghdditani Périzst. Es az els§
dllomdsa a Colarossi Akadémia volt.

Tizenhét éves volt, és éppen csak megérkezett vi-
dékrdl. Minden eszkdzzel azért harcolt, hogy feljusson a
metropoliszba. Habdr Camille gyerekkora 6ta szobrdsz-
kodott, a csalddjabdl csak édesapja hitt a tehetségében.
A tandra, Alfred Boucher meggydzte apjét, hogy tdmo-
gassa makacs elsSsziilottjét, és felesége akarata ellenére

segitsen neki a koltézésben. Camille nagyot s6hajtott, és



szildrdan elhatdrozta, hogy mindenkit meggy6z a miivé-
szi tehetségérol.

Majdnem eltévesztette a Rue de la Grande-Chau-
miére-ba vezetd kis utcdt. Es mdr it is volt, az utccska,
amelyben a szorosan 4ll6 hdzak miatt drnyékot vetett
a reggeli nap. Itt majd hasonlé gondolkoddstakkal ta-
lalkozhat. Sehol nem volt olyan sok miiterem, mint
a Montparnasse negyedben, amely még falusias jelleg,
és viszonylag olcsé volt. Figyelmesen nézett végig a hé-
zak homlokzatdn. Hol van pontosan az akadémia?

Az utca tele volt jdrékelkkel, sokan fest8eszkozok-
kel szerelkeztek fel. Egy csoport angol liny céltudatosan
ment el mellette. Biztosan ugyanaz az Gti céljuk, mint
Camille-nak. De miel8tt még utdnuk mehetett volna,
elbotlott egy piaci kofa taligdjiban, és szem elél té-
vesztette Sket. A kofa sirdnkozott, Camille leporolta
a szoknydjat, és elblvolve kortilnézete. Egy fit lovat fo-
gott egy szeneskocsi elé. A korom olyan feketére festette
az arcdt, mint amilyen fekete az 4ruja volt. Egy kisldny
karikdt hajtott az utca sardban. Pdrizs néha sokkolé volt,
és mégis mindig kiilonleges. Mindegyiket meg tudndm
formdzni, gondolta Camille, és dltaluk a valésdgot, amely
az arcukon és a mozdulataikban tiikr6z4dik.

Eppen felegyenesedett, amikor megint sszeiitkozote
valakivel. Nogent-sur-Seine-ben nem volt hozzdszokva
ilyen nagy tumultushoz. Ezittal azonban az idegen
olyan hevesen rohant neki, hogy nagy ivben kirepiilt
a kezébdl a rajztdmbje és a ceruzdi, és a sdrban landolt.

Bravd!



Camille lehajolt, hogy 6sszeszedje a holmijdt, de
a fiatalember gyorsabb volt. Mdris letérdelt, mindent
felnyaldbolt, amit elért, és koriilményesen torolgetni
kezdte a zsebkend@jével a ceruzdkat és a fiizetet.

— Bocsdsson meg, kérem! — Lendiiletesen feldllt,
és Camille kezébe nyomta a rajzeszkozoket.

Camille készonetet mondott, mire a férfi tokéletes
meghajldst produkalt.

— Szolgalatdra, Mademoiselle! — S6tét haja és barna
szeme volt. — Megkérdezhetném, hogy hivjdk, ha mér
ezen a szokatlan médon taldlkoztunk?

— Camille Claudel. — Pukedlizett, majd tovdbbsétalt.
Az idegen kérés nélkiil kovette.

— Claudel? Az én nevem Claude. Achille-Claude
Debussy. Milyen kiilonds véletlen! Széval a Colarossi
Akadémidra tart?

— Ldtszik rajtam? — kérdezte Camille giinyosan. Hov4
menne a rajzeszkozeivel, ha nem Périzs két privat mivé-
szeti iskoldjanak egyikébe, ahol ndk is tanulhatnak?

— Természetesen — mondta Debussy. — Vagyis az ifja
dlmodozdékhoz tartozik, akik mtivészek akarnak lenni.
A legtobbjiik félaton megreked, és férjhez megy. — Villat
vont. — De hdt mit virjon az ember? A nék dllhatatlanok.

— Semmi esetre sem — vdlaszolta Camille felhdbo-
rodva. Es ha 6 az els6? Majd megmutatja, hogy nék is
lehetnek miivészek, és csinalhatnak karriert.

Camille alaposabban szemiigyre vette a fiatalembert.

Alig idésebb ndla, és milyen nagy szavakat hasznal!



— Széval, barmi dron ki akar tartani? — kérdezte a férfi.
— Rogos utja lesz.

— Maga aztén tudja. — Camille-nak semmi kedve
sem volt hozzd, hogy rogton az elsé nap hagyja egy ilyen
kérogé varjinak, hogy elrontsa a hangulatt. Es mégis.
Amikor a férfi kozelebb intette, nem tudott ellendllni.

— Mennyi id6s, ha kérdezhetem?

— Tizenhét — felelte Camille. — Sietnem kell. Varnak.

— Istenem, ilyen fiatal, és mdris festd! Habdr vannak
néhdnyan, kevesen...

— Nem vagyok festd. Szobrasz vagyok.

A fiatalember rédbdmult.

— Ez aztdn bétorsdg! Agyaggal és nagy kédarabokkal
munkdlkodni!

-0, igen — mondta Camille szdrazon. Nem hidny-
zott beldle sem az érvényesiilés képessége, sem a fizikai
erd. Ezt mind a sziilei, mind a testvérei, Louise és Paul
is j6l tudta. Sét azt dllitottdk, hogy Camille évekig zsar-
nokoskodott felettiik a mtivészetével, és elkobozta a tiiz-
helyet, hogy kiégesse az agyagszobrait. Camille nem ér-
tette. Persze hogy haszndlnia kellett a tlizhelyet! Ettdl
eltekintve csak arra kérte 8ket, hogy a vézlatait nedves
ruhdval takarjik le, és az aligha volt tdl nagy kérés.

Debussy szemteleniil mustrélgatta 6t.

— Es rdaddsul gyonyort szép. Egy angyal keresztez-
te az utamat, hogy a ldbam elé dobja a vézlatfuzetér.
— Meghajolt, és az épiilet homlokzatdra mutatott, amely
el6tt dlltak. — Voila! Megérkezett. A Colarossi Akadémia.

Sok szerencsét az utjdn, Mademoiselle! Sziiksége lesz rd.



— Es magdnak mi a foglalkozdsa? — kérdezte Camille.
Adésa volt néhdny informdciéval, miutdn 6 annyi min-
dent elmondott magdrél.

Misodszor is fejet hajtott.

— Zongorista vagyok, és az égi zene szférdiban moz-
gok. Ezutdn majd Oroszorszdgba megyek, ahol a meg-
bizém pimasz ldnyainak fogom megtanitani, hogyan
kinozzdk a zongordjuk billentytizetét.

Egy elegins meghajlds utdn elt(int a témegben. Camille
utdnanézett. Sirmos volt, meg kell hagyni. De ez most
igazdn nem fontos. A hdta mogott volt az épiilet: Rue
de la Grande-Chaumicre 10. A Colarossi Akadémia.

A bejérat el8te 4llt, és alig hitte el, hogy sikertilt. Vég-
re, gondolta. Evekig dlmodott errél a naprél. Hatdro-
zottan simitotta le a kabdtjdt, kinyitotta a massziv ajtdt,
és belépett az elécsarnokba, amely visszhangzott a sok
ember beszélgetésétdl. Innen indult a kovdcsoltvas kor-
ldteal diszitett 1épcsd az emeletre.

Camille kérdezdskodott, mig megtaldlta a rajztermet.
Emlékeztette magdt, hogy nincs oka aggddni. Szapordn
vette a levegdt, mert erésen zakatolt a szive, majd be-
lépett.

A nagy teremben néma csend honolt. Egy kereken
husz didkbdl allé csoport egy térdnadrigos fiatal férfic
rajzolt, voros mellénye és fekete kalapja volt. Egy torero,
aki Ggy tdnt, unatkozik. Amikor kinyilt az ajtd, husz
szempdr fordult Camille felé, néhdnyan kivancsiak vol-
tak, néhdnyan mérgesek, mert megzavarta a koncentré-

cidjukat. A torero kihaszndlta a sziinetet, és megvakarta



az orrdt. A docens felnézett az Gjsigbél. Camille vigya-
kozva gondolt hézitanitéjdra, Monsieur Colinra, akinek
mindig volt r4 ideje.

— Mi sz¢l hozta, Mademoiselle?

— Bejelentkeztem. Camille Claudel. — A hangja re-
szelés volt az izgalomtdl.

A tandr 4tfutotta a listdt. Taldn meg akart gy6z3dni
réla, hogy az apja el6re befizette a havonta esedékes
negyven frankot. Louis-Prosper Claudel panaszkodott
az 4r miatt, de végiil beleegyezett, mert ez mégis keve-
sebb volt, mint amit a Julian Akadémia kért volna. Ha-
bar annak jobb hire volt, a ndi hallgatéktél a dupldjic
kérték, mint amit a férfiakedl.

-0, igen, itt van! Keressen egy helyet, és ldsson
neki. A nevem Monsieur Leblanc.

Mikozben a tandr visszatért az Gjsdgjidhoz, Camille
dtnyomakodott a tdmegen, és elfoglalta az utolsé szabad
helyet. A mormogis elhallgatott, és a helyét gyanakvé
csend foglalta el, amikor a hallgaték ismét a rajztombre
és a biiszke toreréra koncentraltak, aki megint felvette
a pézt. A modellkedéshez nem mindenki értett. Egy fél-
ora elteltével minden bedllitds elviselhetetlenné val,
ezt Camille a testvéreitdl tudta, akik mar alltak neki
modellt.

Kipakolta a rajzfiizetét, és megdllapitotta, hogy alig
l4t valamit a tdrsai feje felett. Igen, félig fel kell 4ll-
nia, ha megfeleld rdldtdst szeretne a toreréra. Eltte egy
fiatalember iilt, akinek széles villa elfogta eldle a kild-

tést. Egyszer(ien 6t is lerajzolhatndm, nem kell mindjdrt
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az elején negativan feltindskodni. Egy bika nyaka is le-
het elbtivold. Nem, gondolta, majd felallt, hatdrozottan
megfogta a székét, és elérement az elsd sorba. A tdrsai
félrehtizédtak. A székek csikorgdsa akaratlan mormo-
gdssal jdrt egytitt.

— Excusez-moi! — EI6l, két fiatal né kozote volt egy
kis rés. Camille kiszoritott magdbdl egy mosolyt, ami-
kor bedllitotta oda a székét.

— Avec plaisir — mondta az egyik ldny brit akcen-
tussal.

Készséggel csindltak neki helyet. A Camille jobbjdn
til6 né szdke fiirtjeit divatosan felfésiilte a feje babjdra,
a mésiknak voroses haja volt, amelyet kontyba tlizétt a
tarkéjan. Camille keze gesztenyebarna copfjira vindo-
rolt, amely nem volt kiilonésebben rendezett. Felesleges
firadozds volt kifésiilni a hajdt, mert az ugyanolyan
kevéssé hajlott az utasitdsokra, mint a gazddja. Az an-
golok ruhdzata is divatos volt. Feszengve tildogéltek
a turndron, amely a szoknydjuk hdtuljdn, éppen tiléma-
gassdgban dudorodott. Ehhez a kiegészit6hoz hihetetle-
niil vékonyra flizétt derék is tarsult. Milyen kényelmetlen,
gondolta Camille. Fehér blazdban és stét szoknydjdban
ugy érezte, a mellette 1ilé ndk felette dllnak, és rdaddsul
gy, hogy 8 pdrizsi né, még ha vadonatyj is.

Gazdag semmirekell8k, gondolta. Valészintileg nem
is veszik komolyan az egészet, hanem azokhoz a tenge-
rentdli, gondtalan fiatal nékhoz tartoznak, akiknek

a j6mddu csalddjuk még egy tanulmdnyutat fizet az es-
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kiivé eléte. O, ne, futott 4t Camille fején, most én is
olyan el6itéletes vagyok, mint Monsieur Debussy.

Mindennek ellenére mély benyomdst tett rd tdrsndi
bardtsdgossdga. Ezenkiviil végre szabad rdldtdsa volt a j6
felépitésti toreréra. Amikor ranézett, a férfi hanyagul ré-
kacsintott. Camille elrejtette piruldsdt, kinyitotta a fiize-
tet, és elkezdte a rajzot, olyan nagy méretben, mint a lap.
Nemsokdra annyira elmeriilt a munkdban, hogy mar
semmi mdst nem érzékelt maga koriil, mint a papiron
suhané ceruzdt. Javitott, néhdny vonalat kitorélt, és nem
is vette észre, hogy a szénbdl mellesleg mdr az arcdra is
keriilt valamennyi. Az id6 gyorsan repiilt, Camille ele-
mében volt.

Végiil Monsieur Leblanc zizegve becsukta az Gjsdg-
jat, hogy végigmenjen a hallgaték kozott. Miutdn egyik-
nek-mdsiknak suttogva adott utasitist a javitdsokra,
megéllt Camille mogote, és dtnézett a vélla felett. A ko-
vetkezd ceruzavonds persze mellément. Camille nyugal-
mat erltetett magdra.

— Merész — kommentélta a professzor.

Ez egy dicséret akart lenni?

— Igen? — kérdezte a ldny reménykedve.

— Nagyon jél eltaldlja a modellt. Az ardnyait. Hallott
midr a nyolcrészes ardnyelméletrsl?

— Természetesen — felelte felhdborodottan.

— Maga gy rajzol, mint egy férfi, Mademoiselle,
naturalistdn, nagy vonalakban. Egy kissé elnagyoltan.

Nem figyel a részletekre.
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Camille nem tudta, mit gondoljon ezekrél a szavak-
rél. Az angolok mellette izgatottan fuleltek, éppugy,
mint az osztdly tobbi része. Az egész teremben csend
uralkodott, amikor Camille aznap mdr mésodszor a figye-
lem kézéppontjdba kertilt.

Hallotta, ahogy a tandr a hdta mogott hangosan
lélegzik.

— Mondja, mit vér attél, hogy a Colarossi Akadé-
midn tanul, Mademoiselle?

— Claudel — mondta Camille. — Szobrdsz vagyok.

A sorok kozott suttogds kezdédote. Nem azt mond-
ta, hogy szobrdszatot tanul, mert mir nem volt kezdé.
Teljes szivébdl szobrasz volt, sculptrice, és soha nem lesz
mas. A szobrdaszat volt a kezdet, az élet forrasa. Ha nem
formdzhat, akkor megsziinik létezni.

De ezt Monsieur Leblanc soha nem értené meg.
Ehelyett szelid hangon tovdbb beszélt, mintha Camille
gyerek lenne, akit le kell nyugtatni. Ha azt hiszi, hogy el
tudja tdntoritani, hdt hatalmasat téved.

— O, tényleg? Gondolja meg még egyszer. Ez a cipd
tdl nagy magdnak. Egyetlen olyan miivészet sincs, ahol
a nd annyira ellentmondana 6nmagdnak, mint a szobré-
szat. Nem szabad figyelmen kiviil hagynia a dekorativ
osszetevot. A szentimentilisra gondolok, Mademoiselle,
ez a gyengébbik nem ereje. Mintdzzon csak meg dolgo-
kat, ha nem birja abbahagyni, de gytimélcsoket és vird-
gokat, dekordciénak. Ezt jobban el is tudja adni. Vagy
fessen vizfestékkel ldgy, illatos tdjképeket. Ez a leendd

férjének is becsiiletére valik.
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A Camille mellett (il angol liny a markdba priiszkslt.

Camille elhatdrozta, hogy bdrmi mdst csindl, mint
ezt. Monsieur Leblanc majd csoddlkozni fog, ha meg-
ldtja a munkdit a ,,.Szalon” éves kidllitdsdn, és & besopri
érte a dijakat és a dicséreteket. Valamikor majd els6ként
a ndk kozil elnyeri a Prix de Rome-ot, és ez minden
ajtot megnyit elStee.

Nem sokkal késé6bb mdr vége is volt az 6rdnak.
A modell, egy magas, barna géndér haju fiatalember,
akit a tobbiek Umberténak hivtak, megkonnyebbiilve
szdllt le az emelvényrdl. Camille 6sszepakol, és a tiileke-
dokkel egyiitt elhagyta a termet. Amikor a tdmeg gyé-
riilni kezdett, észrevette, hogy az angol linyok rd vdrnak
a folyosén.

— Na, itt van — mondta a sz8ke. A francia kiejtése ki-
csit darabos volt, mintha minden egyes széra koncent-
ralnia kellene.

— Szivesen megismernénk egy kicsit jobban. — Kezet
nydjtott. — A nevem Amy Singer, § pedig Emily Fawcett.

Camille azzal a kinos félszegséggel tidvozolte a linyo-
kat, amely mindig elfogta, ha nem a miivészetrl volt sz6.

— Maga — hogy is mondjik? — impondlt nekiink
— mondta Amy mosolyogva.

— Olyan ambiciézus volt, és kidllt Monsieur Leblanc
ellenében — tette hozzd Emily. — While he was talking so

much nonsense.*

* Mert annyi hiilyeséget mondott.
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Camille, aki nem értett angolul, hirtelen a két ldny
kozote taldlta magdt, akik belekaroltak. Hagyta magit
elragadni, mikozben a két angol tovdbb csevegett. Két
perc mulva mdr egy kis kdvéhdzban iiltek az akadémia
mellett, bort, sajtot és bagettet rendeltek. Umberto csat-
lakozott hozzdjuk, és kimeriilten rakta fel a ldbdt egy
székre.

Camille koriilnézett. A koszos ablakon 4t szomora
fény pislakolt befelé, az asztalok ragadtak a kiomlotet
bortdl. A szomszéd asztalnil egy oreg férfi iilt kopottas
oltonyében, és egyik abszintot a masik utdn hajtotta fel,
majd az ajtéhoz imbolygott. Mds asztaloknal mivészek
tiltek, akik ledér nékkel szérakoztak. Az egyik nének
még a harisnyakétdje is kildtszott, amikor felhtzta a szok-
nydjit a combja folé. Te j6 ég!

Camille nyugtalanul izgett-mozgott a székén. Ha az
anyja tudnd, hogy kdvéhdzakban tildogél, még akkor is,
ha tiszteletre mélt6 angol polgdrldnyokkal, minden to-
vabbi szérakozdst megtiltana neki. Aznap reggel Camille
alig tudta kiimddkozni beléle, hogy elengedje egyediil
az akadémidra. Mindenki tudta, hogy a Rue de la
Grande-Chaumiere-n egyik szérakozdéhely a mdsikat
érte, koztiik a Bal Jardin, ahol a mivészek és modelljeik
tdncmulatsigokat rendeztek. Kdnkdn, a legfelhdboritébb
minden ténc koziil — Madame Claudel csak suttogva
ejtette ki a nevét.

Camille nem ellenkezett azzal a megjegyzéssel, hogy

ez a kornyezet éppen annyira illetlen, mint egy idegen
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fiatalember tdrsasdga. De ha mdr itt volt, akkor igazdn
koccinthat a tobbiekkel.

— A votre santé — mondta, és mindenki koccintott.

— Mi is szobrdszok akarunk lenni — magyardzta Amy.
Pisze orra és konnyed, gombélyd pofija miatt még in-
kébb gondtalannak tiint.

— Val6ban? — kérdezte Camille meglepetten.

— Ha! — szdlt kozbe Umberto. — Nagyon néies fog-
lalkozds! — Camille hirtelen szivbdl kivdnta, hogy mar-
kdns arcvondsait mellszoborba 6nthesse. A sok bardzddt
és a merész arckifejezést.

— Yes — vilaszolta Amy mosolyogva. — Egyiitt tanul-
tunk a National Art Training Schoolon South Kensing-
tonban. A csalddomnak van egy gydra, ahol... — Emilyre
nézett, aki jobban beszélt francidul.

— Miivészi munkdkat 6ntenek bronzba — egészitette
ki Emily révid gondolkodds utdn.

— Frome-ban — mondta Amy. — Meg kell tanulnom,
hogyan mikodik. My father is John Webb Singer.*

Camille hitetlenkedve nézett rd. Lehetséges, hogy
a két lidny hozzd hasonléan ugyanahhoz a dologhoz
vonzédik? Azt hitte, ezzel egyediil van az egész viligon.
Es Amy majd egyszer szakérté médon hasznilja a tu-
ddsdt. Az apjanak 6ntémihelye van, és azért kiildte ki
a viligba, hogy elsajdtitsa a sziikséges ismereteket.

Amy, Emily és még Umberto is magabiztosnak tiint.

Camille egy kicsit irigyelte a vildgra valé nyitottsdgukat.

* Az apdm John Webb Singer.
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Miért ilyen félénk? Ha lépést akar tartani veliik, legaldbb
meg kell erdltetnie magdt. Egy pohdr olcsé bor késébb
azutdn minden kétségét félresdporte, és a tobbiekkel
val6 egyiittlét igen jol sikeriilt.

— Azt gondoltam, aktmodellekkel dolgozunk.

Umberto a tenyerébe tdmasztotta a fejét, és nevetett.

— Nem ismered a kompromisszumot, ragazza.*

— Majd aktokat is tanulmdnyozunk — magyardzta
Amy. — Habdr Monsieur Leblanc a legszivesebben meg-
tiltand nekiink. Az esti 6rdkon. So notorious.**

— Nekem is ott kell lennem — mondta Camille.

— A né8k Pdrizsban csak a Julian és a Colarossi Aka-
démidn rajzolnak élé aktmodelleket — vélte Umberto.
— A férfiak az Allami Akadémidn, az Ecole des Beaux-
Arts-on botrdnyosnak tartjidk. Mdr azt is eléggé elitélik,
ha a nék a Louvre antik gy(ijteményét ldtogatjik. — Ha-
talmas 6nbizalommal nytjtézkodott. — En ugyanis mo-
dellként mindenhol dolgozom, és Périzs minden miivé-
szét ismerem.

— Umberto a legnagyobb, hogy is mondjdk, blabber-
mouth — mondta Amy.

— Fecsegd — forditotta le Umberto jékedviien, bdr
Camille mindent inkdbb elhitt volna réla, minthogy
beszél angolul.

A trsnéit8l megtudta, hogy a férfi Nédpolybdl jott.

Magabiztosan rdzta a fejét.

* kisldny
** Ilyen hire van.
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— Az aktrajzolds fontos, ha az ember meg akarja is-
merni egy ember anatémidjit. Feloltozve csak sejteni
lehet, hogy néz ki a test.

— Exactly* — értett egyet Emily. — De ezt mondd
a férfiaknak. Lehetetlennek tartjak, hogy nék meztelen
modellel dolgozzanak, meg is akarjdk tiltani. For ever.**

— A férfimodellek reakcidja is egyértelmi — vetette
kozbe Umberto. A ldnyok, Camille-t is beleértve, bele-
nevettek a borukba.

— Especially yours*™* — mondta Amy szdrazon.
— Mit mondanak rélad? Naplopé? De neked, Camille,
you don’t have any other opportunities.** Az egyetem
anatémiatermei is zdrva vannak elétted. Meg kell elé-
gedned a Colarossi Akadémia olcs6 pétlékaival. Es mind-
ezt csak azért, mert nd vagy.

— De akkor nem tudok tovébb fejlddni, és a miivé-
szetem mindig egy helyben fog toporogni — édllapitotta
meg bdtortalanul Camille. — Néma, merev és mozdulat-
lan. Es mindezt csak azért, mert a férfiak félnek t6liink.

Umberto durva kezét Camille kezére tette.

— Hogy ez ne torténjen meg, ott van az esti kurzus
az aktokkal. Eljossz, ugye? Akkor a miivészeted majd
beszélni kezd.

Camille hatdrozottan bélintott. Az anyja tétdgast 4ll,

ha ezt megtudja. Camille még nem taldlta ki, hogyan

* Pontosan.
** Orokre.
*** Féleg a tiéd.
**** Neked nincs més lehetdséged.
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mondja el neki, hogy részt vesz egy ilyen kurzuson.
Sziikség esetén titokban tartja.

Rdaddsul szornyen hidnyzott neki a plasztikak készitése.
A bérlakds a Rue Notre-Dame-des-Champs-on csurig
volt, és nem volt elég hely, hogy miitermet rendezzen
be. Mivel apja tobbnyire Rambouillet-ban dolgozott,
Camille az anyjdval, a hugdval, a tizenhdrom éves 6ccsé-
vel, Paullal és két cseléddel osztozott rajta. Napok 6ta
ezen a sajndlatos problémdn gondolkodott. Hirtelen
megtaldlta a megolddst. Hdt persze! Miért nem jutott

eszébe korabban?





